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St. Michael the Archangel, 

defend us in battle; 

be our defense against the wickedness 

and snares of the devil. 

May God rebuke him, we humbly pray; 

and do you, o prince of the heavenly host, 

by the power of God, thrust into hell Satan 

and the other evil spirits 

who prowl about the world 

for the ruin of souls. 

Amen. 
 

 

Święty Michale Archaniele, 

wspomagaj nas w walce, 

a przeciw niegodziwości i zasadzkom złego ducha 

bądź naszą obroną. Oby go Bóg pogromić raczył, 

pokornie o to prosimy, 

a Ty wodzu niebieskich zastępów, 

szatana i inne duchy złe, 

które na zgubę dusz ludzkich po tym świecie krążą, 

mocą Bożą strąć do piekła.  

Amen. 



 

KLUB	SENIORA	
„ZŁOTA	RÓŻA”	

 

Serdecznie zapraszamy na spotkanie 
klubu seniora „Złota Róża” 

w najbliższą środę, 28	września	br. 
o godz. 12.00pm. W programie Msza św. 

oraz spotkanie towarzyskie.  

	RÓŻE	RÓŻAŃCOWE	
	

Spotkanie Róż Zywego 
Różańca odbędzie się 

w niedzielę, 2	października	
o godz. 6:00 pm.   

Zapraszamy wszystkich 
do wspólnej modlitwy! 

 

 KLUB	POLSKI	ZAPRASZA	
NA	MINI	PIKNIK	PARAFIALNY!	

 

Serdecznie zapraszamy na piknik organizowany 
przez Klub Polski w niedzielę, 25	września	

na łączce przy kościele po Mszach św. 
Zapewniamy jak zawsze pyszne jedzenie 

i miłą atmosferę. Dołącz do nas! 

ST.	LADISLAUS	POLISH	CLUB	INVITES	YOU	
TO	THE	PARISH	MINI	PICNIC!	

 

Please join us for a picnic hosted by St. Ladislaus 
Polish Club on Sunday, September	25, 2022 

in the meadow by the church after Holy Masses. 
There will be as usual good food and fellowship 

for the whole family.  All are welcome! 

NABOŻEŃSTWO	
DO	ŚW.	MONIKI	

	

W piątek, 30	września	br. 
o godz. 7:00 pm zapraszamy 
na Mszę św. i nabożeństwo 
do św. Moniki. Modlić się  
będziemy za tych, którzy 

przeżywają kłopoty małżeńskie, przemoc               
i nieudane małżeństwa, oraz w trudnych        
sprawach wychowawczych, między innymi za 
dzieci, które nie chcą praktykować wiary.        
Karteczki na osobiste intencje modlitewne będą 
dostępne przed Mszą św. do wypełnienia               
i wrzucenia do koszyka. Msza św. będzie           
o iarowana w tych intencjach. 

PIERWSZA	SOBOTA	
MIESIĄCA	PAŹDZIERNIKA	

	

W tym tygodniu przypada 
pierwsza sobota miesiąca. 

W sobotę, 1	października	o godz. 
8:45 rano zapraszamy na różaniec 
mężczyzn. Natomiast wieczorem       

o godz. 6.30pm odmówimy pokutny różaniec 
fatimski, a o godz. 7.00pm  zapraszamy na 
medytację i Mszę św. zakończoną Apelem 

Maryjnym o godz. 8:00 pm.   

Błogosławieństwo zwierząt 
z okazji wspomnienia 

św. Franciszka odbędzie się 
w niedzielę, 2	października	

o godz. 1.30pm na polanie 
przy plebanii. 

 
BLESSING	OF	ANIMALS	

	

The blessing of animals 
will take place 

on the commemoration 
of St. Francis, on Sunday, 
October	2 at 1.30pm 

on a lawn by the rectory. 

BŁOGOSŁAWIEŃSTWO	ZWIERZĄT	



 

 
 

 

 

SATURDAY ‐  SEPTEMBER 24 
8:15am   † Józef Czekaj i zmarli z rodziny ‐ rodzina  
      For safety and legal protection of all unborn children 
5:00pm   †† Edna and Bill Dmuchowski ‐ family 
      For good health and God’s blessings for Deborah  
      Benigni, Alice Wojcik, Raquel Mascorro, and Francine 
      Niemczura  ‐ Francine Niemczura 
 
SUNDAY ‐ SEPTEMBER 25 
7:30am   † Grażyna Anuszewska ‐ o wieczne zbawienie duszy 
      ‐ Józef Anuszewski 
      † Robert Trojan ‐ Dorota Trojan 
      † Stanisław Wójtowicz 
      † Jan Kocoń ‐ Wiesław Kocoń 
9:00am   † Robert Schlueter ‐ Donna Schlueter 
      † Jan Gal ‐ 6 months after death ‐ Rodzina z Polski 
      In memory of †† Florence T. , Mitchell J. Zielinski,  
      Diane Rohan (Zielinski) ‐ Debbie & Mitchell K. Zielinski 
      For parishioners 
10:30am   † Kazimierz Wytaniec ‐ Strozak Family 
      O radość życia wiecznego dla † Heleny Tarnogrodz‐
      kiej w 4. miesiące po śmierci ‐ Grazyna Zinkiewicz  
      O wieczny spoczynek dla Agnieszki w 18. rocznicę 
      śmierci ‐ Beata Zielinski 
      O powrót do zdrowia dla Krystyny ‐ Beata Zielinski 
      O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Huxley,  
      Hunter i rodziny Pribyl 
      Za parafian 
12:00pm   † Josephine Goc ‐ family 
      Dziękczynno ‐ błagalna w 2. rocznicę ślubu Łukasza i 
      Joanny Śląski  
7:00pm   O pokój na Ukrainie 
 
MONDAY ‐ SEPTEMBER 26 
8:15am   Most needed soul in purgatory 
7:00pm   † Stanisław Wójtowicz 
 
TUESDAY ‐  SEPTEMBER 27 
8:15am   For safety and legal protection of all unborn children 
7:00pm   Za dusze w czyśćcu i te, które nie mają znikąd 
      ratunku 
       
WEDNESDAY ‐ SEPTEMBER 28 
8:15am   For deceased parishioners and benefactors 
7:00pm   Za zmarłych parafian i dobrodziejów parafii 
 
THURSDAY ‐ SEPTEMBER 29 
8:15am   For safety and legal protection of all unborn children 
7:00pm   O pokój na Ukrainie 
 
FRIDAY ‐ SEPTEMBER 30 
8:15am   For parishioners 
7:00pm   Za parafian 

 

 

Thank	you	for	your	continued	support!	
Serdeczne	Bóg	zapłać!	

	

Please	consider	remembering	
St.	Ladislaus	Parish	in	your	will	or	trust.		

	

SPECIAL	COLLECTION	/	KOLEKTA	SPECJALNA	
 October 2 - Utilities 
  2 października - Prąd i Gaz 

OUR	FINANCES		‐	SEPTEMBER	18,	2022	

Sunday Collection ……………………............ $3,958 
Seminarian Education ……………………... $1,924 

SATURDAY ‐  OCTOBER 1 
8:15am   For safety and legal protection of all unborn children 
5:00pm   †† Edna and Bill Dmuchowski ‐ family 
7:00pm   Za parafian 

ADORACJA	NAJŚWIĘTSZEGO	SAKRAMENTU	
	

Zapraszamy na adorację Najświętszego 
Sakramentu w każdy wtorek	po Mszy świętej 

porannej zakończoną nabożeństwem 
do Miłosierdzia Bożego i błogosławieństwem 
Najświętszym Sakramentem o godz. 6:45pm.  

 

	

EUCHARISTIC	ADORATION	
	

Please come and adore the Real Presence 
of Jesus in the Blessed Sacrament in our church 

every Tuesday	beginning after the 8:15am Mass.  
Benediction is at 6:45pm 

followed by a 7:00pm Mass in Polish.   



 

 

BABY	BOTTLE	PROJECT	2022	
	

Beginning the weekend of October	1‐2, 
2022, our parish will be participating in 
the Baby Bottle Project bene iting the 
Women’s Centers of Greater Chicagoland.  
This non-pro it organization directly 
assists mothers and families experiencing 

crisis pregnancies by offering emotional, inancial, 
material, and spiritual support through counseling, 
clothing & monetary provisions, prayer, and other 
aid. Please take a Baby Bottle home with you from 
the church, ill it with your spare change, and return 
it the weekend of October 22-23. Thank you.  
 
Począwszy od 2	października	prosimy wszystkich 
para ian do współudziału w akcji zbierania funduszy 
dla Centrum Kobiet. Centrum Kobiet (The Women’s 
Center) jest organizacją, która pomaga kobietom     
w ciąży, będącym w trudnej sytuacji inansowej. 
Centrum Kobiet służy doradą, pomocą i modlitwą. 
Pomoc ta, to niezbędne rzeczy dla małego dziecka 
jak: mleko, pieluchy, krzesełka 
do samochodu, wózki, itp. 
Codziennie odprawiana jest Msza 
św. o godz. 12:00 w południe 
oraz odmawiany jest Rożaniec i 
Koronka do Miłosierdzia Bożego               
w intencji wszystkich kobiet     
będących w ciąży.  

Zawierzenie Panu Jezusowi przez Maryję dokona się w naszej 
para ii w Niepokalanego Poczęcia NMP, tj. 8 grudnia 2022 roku. 

Przez 33 dni (od 5 listopada) realizować będziemy program formacyjny 
przygotowujący do zawierzenia. Każdego dnia - osobiście w domu – czytać 

będziemy wyznaczone materiały i odpowiadać na załączone pytania, 
natomiast raz w tygodniu będziemy spotykać się w kościele na modlitwie, 

konferencji i grupkach dzielenia. Aby zamówić potrzebne materiały 
(podręcznik „33 dni do Poranka Chwały” w cenie $15 – ten sam co dwa lata 

temu) potrzeba wcześniejszego zapisu – do 9 października br. 
Program prowadzony będzie w dwóch językach, po polsku i osobno po     
angielsku. Chętnych do pogłębienia osobistej relacji z Panem Jezusem 

i Maryją serdecznie zapraszamy do pojęcia tego wyzwania. 

ZAWIERZENIE	PANU	JEZUSOWI	PRZEZ	MARYJĘ	

MORNING	ROSARY	PRAYER		
 

Please join us in praying 
the rosary in English 

on Tuesdays	at 8.45am.  



 

 

PARAFIALNA		
KSIĘGA	TRZEŹWOŚCI	

	

Nadużywanie alkoholu jest 
bolesnym problemem 

dotykającym wielu polskich rodzin. Odpowiedzią 
na to zagrożenie jest złożenie przyrzeczenia 

abstynencji. Przyrzeczenie można składać jako 
wyraz osobistej walki ze skłonnością do 

nadużywania alkoholu albo jako wyrzeczenie 
w intencji osoby uzależnionej. Przypominamy, 
że założyliśmy Para ialna Księgę Trzeźwości. 

Osoby pragnące podjąć dobrowolne zobowiąza-
nie powstrzymania się od spożywania napojów 

alkoholowych na okres miesiąca / pół roku / 
jednego roku / całego życia mogą zgłosić się  

do naszych księży.     
 

PARISH	BOOK	OF	SOBRIETY	
 

We inform that we have established the Parish 
Book of Sobriety. People who want to make 

a voluntary commitment to refrain from 
consuming alcoholic beverages for a month / 

half a year / one year / whole life 
may contact our priests. 

WRESZCIE	ŻYĆ—12	KROKÓW	KU	PEŁNI	ŻYCIA	
	

Wznawiamy warsztaty rozwoju duchowego “Wreszcie żyć - 12	kroków ku pełni życia”. Spotkania  
odbywać się będą od 30 września br., w co drugi piątek, o godz. 8:00pm w budynku konwentu.  

Uczestnikiem warsztatów mogą być osoby: z zaniżoną samooceną, przeżywające lęki, pragnące zmiany 
swojego życia na lepsze, szukające pogłębienia swojej osobistej relacji z Bogiem. Prowadzący warsztaty 
rozwoju duchowego “Wreszcie żyć - 12 kroków ku pełni życia” przy para ii św. Władysława w Chicago 

we współpracy z chicagowską wspólnotą SYCHAR ogłaszają zapisy do nowej grupy 12 kroków. 
Zapisy do grupy telefonicznie dzwoniąc pod  numer: 773 679 6276 lub pisząc na e-mail: 

12krokow.wladyslaw@gmail.com 
Kto może być uczestnikiem warsztatów? Osoby: 
 Zmagające się z kon liktami wewnętrznymi i zewnętrznymi, 
 Z zaniżoną samooceną, 
 Z tendencją do izolowania się, 
 Przeżywające lęki, 
 Uwikłane w toksyczne relacje interpersonalne, 
 Zranione w dzieciństwie, 
 Pragnące zmiany swojego życia na lepsze, 
 Szukające pogłębienia swojej osobistej relacji z Bogiem, 
 Szukające sposobu poradzenia sobie z nową sytuacją życiową (tragiczny wypadek lub nagła          

choroba, utrata pracy, rozwód lub porzucenie, śmierć bliskiej osoby, …) 

 We have resumed Religious Education Program  
in English at St. Ladislaus Parish after COVID-19 

pandemic break. The purpose of the Religious 
Education Program (REP) is the introduction  

to the foundations of Catholic Christian doctrine 
and catechism, to help in the development  

of their moral formation and to teach  
them how to worship and pray.   

 

In addition, the REP is designed to prepare  
students to receive the sacraments of the Holy 

Eucharist in the 2nd grade and Con irmation in the 
8th grade.  Students must be in the REP for at least 

two years before receiving the sacraments. 
 

St. Ladislaus REP classes meet on Wednesdays	
at	6.00pm. Classes started on September 14.   

 
REP Registration Forms are still available  
in the parish of ice (call: (773) 725-2300).  



 

 

OSOBISTY	PLAN	ROZWOJU	DUCHOWEGO	W	NOWYM	ROKU	DUSZPASTERSKIM	
 

W nowym roku duszpasterskim 2022/2023 dbamy o świadomą i konsekwentną formację w szkole ży-
cia Ewangelią. Para ia pw. św. Władysława w Chicago proponuje następujące narzędzia do zastosowa-
nia 
w planie osobistego rozwoju duchowego: 

 Msza św. nie tylko w niedzielę, lecz także w tygodniu; 
 Adoracja Najświętszego Sakramentu; 
 Comiesięczny sakrament pokuty i pojednania;   
 Dołączenie do grup formacyjnych; 
 Programy formacyjne; 
 Czytanie Pisma Swiętego. 

Zachęcamy, aby z powyższych propozycji ułożyć swój osobisty plan na całoroczną formację wiary.  
 

	
PERSONAL	SPIRITUAL	DEVELOPMENT	PLAN	FOR	THE	NEW	PASTORAL	YEAR	

 

In the new pastoral year 2022/2023, we care for conscious and consistent formation in 
the school of the Gospel. St. Ladislaus Parish in Chicago offers the following tools to be 
used in the plan of personal spiritual development: 

 Holy Mass not only on Sunday, but also on weekdays; 
 Adoration of the Blessed Sacrament; 
 The monthly sacrament of reconciliation; 
 Rosary in English on Tuesdays at 8.45am; 
 Reading the Holy Scriptures. 

We encourage you to put together your personal plan for a year-long faith formation. 

SAKRAMENT	
MAŁŻEŃSTWA	

	

HOLY	MATRIMONY	
	

Nastepujące pary zawarły 
sakramentalny związek 

małżeński w naszym kościele: 
The following couples were united  

in the Sacrament of Marriage 
at our church: 

 

9 września br. / September 9, 2022 
Angela	Michelle	Kopec	
&	John	Allan	Kozaritz	III	

 

10 września br. / September 10, 2022 
Martha	V.	Tremeski	
&	Thomas	Poplawski	

 

Gratulujemy!	
Congratulations! 

Nasi duszpasterze uczestniczyli w rekolekcjach 
zakonnych księży chrystusowców w dniach 

12-16 września 2022 roku.  
 

Our priests participated in the Society of Christ Fathers 
annual retreat from September 12 to 16, 2022. 

REKOLEKCJE	ZAKONNE	
SOCIETY	OF	CHRIST	FATHERS	RETREAT	



 

 

PRAYER	REQUEST	/	PROŚBA	O	MODLITWĘ	
	

Please pray for all our sick parishioners, 
family members, friends and loved ones. 

 
 

Módlmy się w intencji chorych para ian, 
członków naszych rodzin i przyjaciół. 

If  you would like to add a Parishioner’s name 
to the list of the sick, please call the parish office.  

You must be a member of the  immediate family.   
 

Jeśli pragniecie Państwo dołączyć imię chorego parafianina 
do listy chorych, proszę poinformaować biuro parafialne.  
Osoba zgłaszająca musi być członkiem najbliższej rodziny.  

Stanisława Beda 

Jadwiga Budzinski 

Anna Gajek 

Diane  Gazda 

Thomas Janetzke 

Wiesława Karczmarczyk 

Irene Odrowski 

Albina Onysio 

ks. Zygmunt Ostrowski SChr 

Dionizja (Dasha) Woznica 

This week the Votive	Candles	in front 
of Our	Lady	of	Częstochowa	burn for: 

 

For peace in Ukraine / O pokój na Ukrainie 
	

Świeczki	wotywne	przy	Obrazie	Matki	Bożej	
Częstochowskiej	palą się w tym tygodniu 

w wyżej wymienionej intencji.	

Our sanctuary	lamps	burn this week for: 
 

For peace in Ukraine / O pokój na Ukrainie 
 

Lampki	wieczne	przy	tabernakulum	
palą się w tym tygodniu w wyżej 

wymienionej intencji. 

LITURGICAL	SCHEDULE	FOR	SATURDAY	AND	SUNDAY,	OCTOBER	1	&	2,	2022	

	 SATURDAY	

5:00	PM	

SUNDAY	

7:30	AM	

SUNDAY	

9:00	AM	

SUNDAY	

10:30	AM	

SUNDAY	

12:00	PM	

SUNDAY	

7:00	PM	

Commentator	

Lector	

M. Kreczmer  

M. Kreczmer 

E. Czupryna 

J. Zając 

L. Michno 

L. Michno 

T. Wilczek 

J. Tracz 

J. Golec 

E. Golec 

D. Kozłowska 

K. Wszeborowska 

Psycholog, który jest praktykującym 
katolikiem jest dostępny 

na spotkania w konwencie przy naszym kościele 
w co drugą sobotę, w godz. 11.00am – 2.00pm. 

Po umówienie się prosimy dzwonić 
pod nr tel.: 708-717-4093. 

Więcej na: www.galcentero hope.com.  

DONACJA	ON‐LINE	
	

Aby dokonać wpłaty należy 
przycisnąć ikonkę „Wsparcie” mieszczącą się 
w górnej belce naszej strony internetowej lub 

w Menu głównym, w kategorii „Para ia”. 
Następnie należy zalogować się do Usługi 

PayPal, wpisać kwotę Donacji i s inalizować 
wpłatę naciskając „Donate Now”. 

Serdeczne	Bóg	zapłać!	
	

ON‐LINE	DONATION	
	

							To make a donation, please click the “Donate” 
icon located in the top bar of our website 

or in the Main Menu, under the category “Parish.”  
Then log in to PayPal, enter the donation amount 
and complete the payment by pressing “Donate 

Now.” Thank	you	for	your	donation.	
God	bless	you!	
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Community
Savings
Bank

Hablamos Español • Mowimy Po Polsku

4801 West Belmont Ave.

Chicago, IL 60641

773-685-5300

Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line

773-685-3947

www.communitysavingsbank.bank

ZRODLO
Dewocjonalia

Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

Ed the Plumber
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

MAVERICK AUTO PARTS
2801 N. Central / 773-283-6277

4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Español * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

REAL ESTATE

SELLING HOMES
IN YOUR NEIGHBORHOOD

FOR OVER 32 YEARS

Pietryka Funeral Home
Robert J. Pietryka, Owner

5734-40 W. Diversey 773-889-0115
-Mowimy Po Polsku- www.pietrykafh.com

We Take Service Personally
Contact us today for a customized, reliable

waste management, recycling, or dumpster quote.

630-261-0400

•  LeafGuard®  
is guaranteed never to 
clog or we’ll clean it for 
FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out leaves, 
pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder to clean 
clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not a flimsy 
attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,

or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!

$99
Installation*

*Does not include cost of material. Expires 10/31/22.

Receive a $100 Visa gift card with
your FREE in-home estimate

*All participants who attend an estimated 60-90-minute in-home product consultation will 
receive a $100 Visa gift card. Retail value is $100. Offer sponsored by LeafGuard Holdings 
Inc. Limit one per household. Company procures, sells, and installs seamless gutter 
protection. This offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or involved 
with a life partner, both cohabitating persons must attend and complete presentation 
together. Participants must have a photo ID and be legally able to enter into a contract. 
The following persons are not eligible for this offer: employees of Company or affiliated 
companies or entities, their immediate family members, previous participants in a Company 
in-home consultation within the past 12 months and all current and former Company 
customers. Gift may not be extended, transferred, or substituted except that Company may 
substitute a gift of equal or greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to 
the participant via first class United States Mail within 10 days of receipt of the promotion 
form. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. Offer not 
sponsored and is subject to change without notice prior to reservation. Offer not available 
in the states of CA, IN, PA and MI. Expires 10/31/22.

Summer Special - $79.95
Furnace or Central Air

16 pt. Clean & Tune

NEW CENTRAL AIR
Starting at $2,895!

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED

773-237-5724

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!
Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe
Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.

Grow in your faith, find a Mass,
and connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit https://www.oneparish.com

$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY.
Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

(C
S

T 
21

17
99

0-
70

)

Your
ad

could
be in this

space!

Consider Remembering
Your Parish in Your Will.

For further information, 
please call the Parish Office.




